
- Это хорошее оправдание! - запротестовал Кросс с почти искренним оскорбленным
негодованием.

- Э-э…это я могу подтвердить, - вмешался Фабр, выдержав предательский взгляд, который она
бросила на него. - У Луффи Соломенной Шляпы доброе сердце и здоровый аппетит, но я бы
точно не назвал его… эм, ну...

- Повторяю: оправдание, что Луффи слишком глуп, чтобы что-то сделать, является
уважительным оправданием, - сказал Кросс.

Подергивание глаз усилилось.

- Они. Пираты. Нельзя верить ничему, что они говорят! - огрызнулась Ёко.

- Мы здесь не для того, чтобы создавать проблемы, - твердил Кросс.

- ДА, СОБИРАЕТЕСЬ!

- Мы никогда никого не убивали, - добавил Саундбайт.

- КАК БУДТО Я В ЭТО ВЕРЮ!

- Тебя зовут Ёко, - пропищал Фанкфрид.

- НЕТ, ЭТО НЕ ТАК! - взревела Ёко, прежде чем поморщиться и хлопнуть себя ладонью по лицу.
- Ёлки палки.

- Ёко, тебе действительно нужно попробовать слушать хоть немного, - взмолился Фабр.

- Нет, это ты должен меня выслушать! - запротестовала Ёко, постукивая пальцем по блокноту. -
У него может быть оправдание для этого случая действий его капитана, но у меня есть десятки
доказательств! Он не сможет объяснить их все!

- О, ты будешь удивлена, - приятно прогудел Кросс, его рот ни разу не дрогнул от ухмылки,
которая была на нем весь разговор.

Вздохнув, Фабр бросил на гостя своего города многострадальный взгляд.

- Мне очень жаль, - извинился он.

- Не стоит, я отлично провожу время! - Кросс рассмеялся, махнув рукой в жесте, который был
одновременно пренебрежительным и добродушным. - Поверьте мне, я слышал и похуже, и как
только всё это закончится, будет хороший повод посмеяться.

- Ты не будешь смеяться, как только я закончу с тобой! - Ёко выругалась, перелистывая
следующую страницу в своем блокноте. - Второй случай гнусных проступков!

И так оно и пошло: Ёко перечислила свой список подлых поступков и зарождающихся планов
разной степени скандальности…

- Вонючий ублюдок с жирной задницей, который называет себя Боссом, вырубает остров!

- Вы планируете заняться браконьерством Необычных Животных!



- Ваш капитан ест всю нашу еду, а этот... этот скелет использует свою музыку, чтобы управлять
умами людей!

И каждый раз Кросс и его соотечественники выдавали ответ за ответом, и все это с разной, но
неизменно повышенной степенью дразнящего сарказма.

- Это называется тренировочным упражнением. Может быть, ты слышала о них? Если это тебя
удивляет, знай, что нормальные люди разбивают простые кирпичи для тренировок. Просто у
Босса — я имею в виду Босса Дюгоня — более высокие стандарты, чем у большинства, когда
дело доходит до его силы.

- Да, потому что мы не видели более Необычных Животных во время нашего путешествия. О,
подожди, видели. Хви хви хви!

- ПОВЕРЬ МНЕ, в этом нет ничего нового. Луффи пытается съесть все, что попадется ему на
зуб. НО, НАДО ЗАМЕТИТЬ В ЭТОМ ОН ХОРОШ. А ЧТО КАСАЕТСЯ БРУКА… хм, ерунда. Он
говорит, что помогал этому повару, Мицубоси, не отставать от Санджи. Очевидно, это старый
трюк, используемый КОРАБЕЛЬНЫМИ МУЗЫКАНТАМИ ПО ВСЕМУ МИРУ!

Достаточно сказать, что к тому времени, когда Ёко дошла до конца своего списка, она
действительно прошла "взбешенная"... и была более чем немного в отчаянии, вдобавок.

- Мргрггх... - Ёко яростно заворчала, когда перевернула другую страницу в своей книге. - Т-т-
тогда что насчет… эм, снайпера, киборга и девушки!? - На этот раз взгляд был вызывающим. -
Они строят... ну, они построили особняк для Мисс Луиджи! Они явно пытаются хитростью
проникнуть в её завещание, чтобы украсть её состояние! Что ты можешь на это сказать?!

Это действительно заставило Кросса изменить выражение лица. Он на мгновение
ошеломленно уставился на девушку, прежде чем медленно обменяться широко раскрытыми
глазами со своей улиткой.

- Я... честно говоря, в тупике, - признался он пустым тоном. - Поздравляю с этим достижением.
Серьезно, я... в некотором роде не знаю, как ответить.

- Тут мы отличаемся... - Фабр застонал, пощипывая переносицу. - Ёко, до сегодняшнего дня
Луиджа жила в лачуге, к которой был прибит макет особняка. Ты признаешь это, да?

- Э-э… да, а что? - Ёко растерянно кивнула, демонстративно игнорируя вспышку Кросса с
"Подождите, мы встретили двух психов с одним и тем же бредом!?"

- Отлично. Так скажи мне вот что! - Фабр в отчаянии развел руками. - О каком состоянии
может идти речь!?

Ёко сделала глубокий вдох, чтобы ответить, и подняла палец… затем согнула палец и издала
сдавленное бульканье, когда та неделя, когда старая женщина ела только суп мисо, пробилась
в её сознание.

- Гугх...

- Ёко, - ласково сказал Фабр, опускаясь на колени перед девушкой и обнимая ее за плечи
своими большими руками. - Я понимаю твою боль; я хорошо знал твоего отца, и я тоже скучаю
по нему. И я безоговорочно признаю, что большинство пиратов - такие же монстры, которые
забрали его у нас. Даже Соломенные Шляпы признают это!



- Это правда; мы исключение, а не норма, и мы это знаем, - вставил Кросс, и его голос больше
не был игривым.

- Но даже так! - продолжил Фабр. - Ты не можешь продолжать отрицать правду! Истина,
которую мы все приняли, которую принял сам мир! - Мэр указал на пирата. - Соломенные
шляпы - не просто хорошие пираты, они хорошие люди. Ёко, пожалуйста, я умоляю тебя…
хватит, значит, хватит. Только в этом одном случае, для этой одной команды… пожалуйста,
образумься и признай, что это последние люди в мире, от которых мы нуждаемся в защите!
Хотя бы ради тебя самой, если не ради чего-то другого!

На маленьком собрании воцарилась напряженная тишина, все затаили дыхание в
напряженном ожидании ответа девушки.

Наконец, со слезами на глазах, Ёко сухо всхлипнула и начала дрожать.

- Папа… Папа никогда бы не простил мне, если бы я сотрудничала с преступниками, -
прошептала она, и слезы медленно потекли по ее щекам. - Это… Это идет вразрез со всем, за
что выступают морские дозорные.

Долгое мгновение Кросс просто смотрел на нее, очевидно, что-то обдумывая, прежде чем
вопросительно взглянуть на Фабра. Как только пожилой мужчина нерешительно кивнул, он
заговорил.

- Ёко, ты должна понимать, что когда ты слышала мою передачу, ты слышала ее вне контекста,
- мягко заявил Кросс. - Я не говорил о том, насколько коррумпированы дозорные, я говорил о
том, насколько коррумпирован Дозор. Быть морским дозорным не делает автоматически кого-
то хорошим, даже если так должно быть… точно так же, как быть пиратом не делает
автоматически кого-то плохим, даже если так должно быть. Под черным и белым мы все еще
люди. - Когда он увидел, как Ёко обдумывает ответ, но также и то, что она выглядела
задумчивой, а не враждебной, он опередил слова. - Подумай: хотел бы твой отец, чтобы ты
продолжала эту вендетту, или он хотел бы, чтобы ты передумала перед лицом доказательств?

Ладно, теперь внимание было враждебным.

- Ты никогда не знал моего отца, - выплюнула она с неожиданной злобой. - Так что не смей
говорить, что ты...!

- Нет, я не знал твоего отца, - вмешался Кросс. - Но я знаю таких дозорных, как он, дозорных,
которые пожертвовали бы всем ради тех, кого они поклялись защищать, ради духа своих клятв,
а не только слов. И я знаю, что все они посоветовали бы тебе подумать, а не слепо следовать.
Это всё, что я хочу, чтобы ты сделала: прислушайся к тому, что говорят тебе твои глаза и уши,
и сделай свои собственные выводы.

Тело Ёко содрогнулось, когда ее взгляд упал на землю, нерешительность и неуверенность
буквально сотрясали ее тело. Наконец, она посмотрела на Кросса, и он был рад увидеть
проблеск разума в ее глазах, но мог только поморщиться от гораздо более заметной дымки
глубоко укоренившейся боли, которая затуманила ее взгляд.

- Даже если то, что ты говоришь о Дозоре, правда, - резко прошептала она, и слезы заблестели
в ее глазах. - Я никогда не буду доверять пирату.

Быстрый удар по его щеке заставил замолчать раздраженное ворчание, и вместо этого Кросс
ограничился примирительным взмахом рук.



- Эх, всё в порядке, - он натянуто усмехнулся, едва скрывая разочарование в своем голосе. - Я
почти уверен, что ты будешь петь другую мелодию, когда мы отчалим, чтобы уехать. Все так
делают. Но сейчас ты имеешь право думать все, что захочешь.

Ёко... не ответила на это. На самом деле не могла, и в результате в маленькой группе
воцарилось неловкое молчание.

К счастью, Фабр не был обременен какими-либо серьезными мыслями и поэтому быстро
хлопнул в ладоши, чтобы нарушить тишину.

- Я! - объявил он почти величественным тоном. - Только что понял, что умираю с голоду, и я
наверняка уверен, что ни один из вас двоих тоже не ел весь день. И если есть что-то, чему я
научился за свою скудную карьеру политика, так это то, что разговоры о важных делах на
пустой желудок - это идея, которая обречена на катастрофу. Что скажете, если мы все пойдем
в Мини Барати и побалуем себя тем, что Луффи не успел схарчить, а?

Ёко слегка дернулась при этих словах, но вытерла глаза с раздраженным ворчанием.

- Еда - это твой ответ на что-угодно... Вот почему ты такой... большой.

Фабр издал веселый смешок, похлопал девушку по спине и медленно повел её к главному
ресторану острова.

- Да, я полагаю, что это правда, не так ли? Но во всяком случае, мне хотелось бы думать, что
мой обхват является свидетельством моего успеха! И потому, я горжусь этим!

- Эм, для меня это имеет смысл, - прокомментировал Кросс, скрестив руки за головой, когда он
шел рядом с ними. - Я имею в виду, я был на более чем дюжине островов и, конечно, видел и
слышал, как люди гордятся более странными вещами.

- Хехех, если это не чертова правда! - Саундбайт хмыкнул, соглашаясь со своим партнером. -
СЕРЬЕЗНО, БЫЛ ОДИН РАЗ—!

Ёко и Фабр оба в замешательстве посмотрели на улитку, когда она внезапно зазвенела острой
скрипичной струной, что, в свою очередь, вызвало хмурый взгляд Кросса. - Ты, издеваешься...?

- УСОПП, ВЗРЫВООПАСНЫЕ БОЕПРИПАСЫ! ПЕРЕХВАТЫВАЙ СЕЙЧАС ЖЕ!

- Что...? - Ёко начала задавать вопрос.

- ОГОНЬ ИЗ ГЛАВНОЙ ПУШКИ!

КАБУУМ!

- ГЬЯХ!

Прежде чем она перешла на крик шока, когда воздух внезапно разорвался в порыве
воздушного давления и взрывов в нескольких метрах от нее.

Слух Ёко прояснился еще до того, как прояснилось ее зрение, как раз вовремя, чтобы
услышать, как ревет её главный недруг.

- Эй! Ты только что украл мою фишку, ты, металлический придурок! - Кросс с ревом помчался
к недавно построенному особняку с видом на деревню, из которого в настоящее время



поднимался столб дыма.

- О чем, черт возьми, ты говоришь, Кросс? - с искренним недоумением спросил голос
пиратского корабельного плотника.

- О чем я говорю? Ты только что украл номер три в моем списке вещей, которые я хочу сказать!
- Кросс кипел от злости, раздраженно топая ногой. - У меня все было готово, когда мы
провернули этот трюк! Это должно было быть круто и круто, а ты просто украл это!

- Ты действительно сравниваешь это со стандартной турелью!? - спросил Фрэнки, теперь его
тон был оскорбленным.

- Конечно, нет, но что меня бесит, так это то, что ты крадешь фразы! Дело в принципе, чувак, в
принципе! А ты...

- Что происходит, Кросс?

- ...Мы еще не закончили, - прорычал Кросс в пустоту, прежде чем переключится к внезапного
присутствия своего капитана. - Группа мошенников здесь, чтобы похитить Босса жука. Я дал их
команде и первому помощнику шанс сбежать, но, по-видимому, их капитан полон решимости
выполнить свою миссию или умереть, пытаясь.

Луффи нахмурился, подбросил кость, которой ковырял в зубах, в воздух и проглотил ее одним
глотком.

- Нужна какая-нибудь помощь? - серьезно спросил он.

Кросс удивленно моргнул, глядя на своего капитана, а затем задумчиво нахмурился. Через
мгновение он кивнул, сначала медленно и нерешительно, но набирая скорость.

- Я... думаю, справлюсь сам.

- Тогда они все твои.

Тактик показал своему капитана большой палец и пошел вперед, чтобы оказаться между
облаком дыма, поднимающимся над нижней частью острова и деревней.

- Держите всех подальше, - крикнул Кросс через плечо Фабру. - Эти идиоты могут стрелять на
полную мощность, и последнее, чего кто-либо хочет или в чем нуждается - это попасть под
перекрестный огонь.

- Эй, подожди, что ты задумал...? - Ёко начала горланить— в негодовании? Замешательстве?—
до того, как её остановила рука, приземлившаяся ей на голову.

- Просто замолчи!

Ёко в замешательстве подняла глаза и ничего не могла сделать, кроме как тупо моргнуть,
уставившись прямо в глупую, но почему-то все еще гордую улыбку Луффи Соломенной Шляпы.

- Замолчи и смотри! - Луффи усмехнулся, прежде чем повернуться с сияющим выражением
лица к своему третьему помощнику. - Это будет так здорово!

Ёко моргнула, пытаясь безуспешно смирить то, что она видела, с тем, что она знала, знала о
пиратах. Все, что она могла сделать, это по умолчанию следить за взглядом Луффи, который



упал на Кросса, злобно смотрящим в быстро рассеивающиеся облака.

Когда облако наконец рассеялось, девушка готова поклясться, что почувствовала, как кровь
застыла у нее в жилах.

Более пятидесяти пиратов, все выстроились перед деревней, все одеты как марьячи, у всех
большие огнестрельные орудия, которое они держали наготове и явно были готовы
использовать. Затем двое впереди орды; она узнала тяжеловеса лучадора Корто, который
теперь обнажил пару крупнокалиберных пулеметов Гатлинга, которым владел без видимого
напряжения, и затем был он.

Она могла только предположить, что самый высокий пират в округе являлся Капитаном этих
"Пиратов Амиго", но этот человек... этот человек. Взгляд ленивых глаз высокого мужчины, его
холодность… по какой-то причине отсутствие у этого человека оружия делало его еще более
угрожающим.

И теперь этот человек, этот... этот монстр прибыл на остров Ёко, нацелился на ее деревню,
нацелился на Босса...!

У Ёко перехватило дыхание, когда эта мысль пронзила ее, как молния.

- Босс! О, нет, он все еще в своей куколке, он все еще эволюционирует! Они могут найти его,
они могут забрать его! О-они заберут всё… Я потеряю в-всё сно—!

- Я думал, что чертовски ясно выразился вашему первому помощнику!
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